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тутарну органїзацию правиці, надіючись на-|ся ухвалі парляментарного суду гонорового, то 
Вісти по ЛІіТИЧН певно, що та організация допоможе до прак-| тим самим зрікає ся свого мандату посодьоко- 
у сей | тичного переведеня принциців, які містять ся | го і тратить пасивне право вибору в біжучій 
Засіда б. Г Й ів програмі славяньско-християньского союза на гпериодї виборчій. 5) Під власть судівничу пар: 

( Саи тее ос Заява | родного і цілком не противорічать засадам про- 


22 В | ляментарного суду гонорового підпадають веї 
пристиятьского 000807 Шнесене т0С. 1 екру ьдресового бідьшости. — 2. Ми хочемо нарущеня чести, які виходять від послів, сто- 


Трайінфельса ). | також і правительство підпирати. Однак ми мо-|ять в звязи з їх парляментарною діяльностию 
Парляментарна комісия правиці не могу- | жемо се вчинити лиш під тим услівєм, єсли і дотикають осіб, що управаєні засідати в па- 
чи задля поєдинку гр. Баденїого вести|правительство заявить, що хоче правити по|латі послів. б) Парляментарний суд гоноровий 
своїх дальших переговорів з правительством, за- | мисли більшости і що оно дотично актуальних | урядує тогді, скоро хто, чуючи ся обидженим, 
НяЯла ся своєю внутрішною органівациєю. О тих |потреб нами заступлених народностий зарядить | відкличе ся до него, або скоро два члени суду 
організацийних роботах доносять до краківоко- |в адміністративній дорозї без проволоки міри, | зажадають єго скликаня“. 
Го Отаѕ:у: Заявлено бажане, щоби правиця | котрі могли би нас пересьвідчити, що прави- 
кріпше зорганїгувала ся. Установлено субко- | тельство непохитно рішило ся усунути доте-| Р 
Ммітет, здожений з презесів клюбових, котрий | перішні недогідноєти у веїх напрямах публич Відозва в справі торжества перене: 


5 повній комісиї предложити проєкт тїснїй- | ного житя. еенл мощий бл. п. Епиекопа Иоапа 
ШОЇ органїзациї. Ухвалено також виготовити На суботнїшнім васїданю Палати послів Снїгурекого 

Статут для цілої правиці. Дальше дискусия | внесли пос. Трайівфельс і товариші таке вне: : 

Вела ся, що-до постулятів, які більщість має | сена: ,Вибирає ся комісию з 24 членів, щоби, Родимцї! 

поставити правительству. Сфориуловати зі жа-| она розважилда справу утнореня парляментар- Дня 7 жовтня припаде торжество пере- 


Даня поручено презесам клюбовим, котрі відбу- | ного суду гонорового після слідуючих засад :| несеня мощий незабутної памяти Йоана Сні. 
И 29лане в понеділок. Они мають також 1) Членів сего суду гонорового вибирає ся в гурокого, Епископа пережиокого, упокоївшого 
М овоРи з правительством. "Каданя повної палати на час цілої сесиї; 2) Круг дї-| ся дня 24 зовтня 1847 р., „зі старого кладо- 
ев и будуть предложені правительству ві | ланя парляжентарного суду гонорового обни- | вища до гробу в катедральній церкві. боть се 
бно й має отеї дві задачі: а) розолїдити і оречи, чи | вельми торжественна хвиля в житю Русинів, 
предл 8 оро народнай союз |в дотичнім случаю обида наступила, чи ні; 6)|бозю ве вигасла ще память заслуг покійного 
та С озова комісиї М під- | оаначити, в який спосіб має обиджаючий дати Архієрея для народу руского і церкви, тому 
Бянейнік Бі сатре рого „Союза ат сатисфакцию за обиду ; від ореченя сего суду | веї перемискі Русини, без різвицї партий, рі. 
оК Лана ео ерянчицом, т, оре- арте нема відклику. 8) Сатиефакция на- шили взяти участь в тій торжественній хвили 
В: устершицом. Заява так зву- | ступае після степеня і способу обиди : або че-|і віддати принадежау честь прахови покійного 
ан . [рез ввиняюче пояснене, або через відклик, або Владики. 
Е. 4. натона при парляментарній | через перепросини перед сьвідками або зібраним | В сїй ціли зібрали ся відпоручники всїх 
вильненах сшвділати при приверпеню и судом гоноровим або перед повним засіданем | руских товариств перемиских ) завязали комі- 
вступити 150238 парличенхирни; а також (тайним або явним) палати. ШПовдинок є без |тет для звеличеня сего торжества. | 
і; оперту на принципі взаїмности ста-| услівно виключений. 4) Хто не хоче піддати| Позаяк заслуги покійного Архієрея не 


н, 2 - - - 


ма став заїдати як той, що вже добре|дітель; та який обовязок єсть яснійшии, як не 


| | | ПІ | у | виголоднїв ся. той, щоби слухати тих, котрі мають природне 
й | Але за кождим куснем, що взяв до рота, | право розказувати? 


1 р о с ій є а ті -- Певно, що н 1! — ок 
(Повість Джемса Ф. Купера). глядав ся неспокійно на Гарпера, котрий став се ви. ТЦ прим скалала З 
єму так дуже приглядати ся, що то єго аж “рансес усьміхаючись весело, взяла сестру за 
(Дальше.) незвичайно занепокоїло. руку і звертаючись до Гарпера додала: 
р Наконець налив собі незнакомий чарку! -- Я Вам вже коротевько згадала о тім, 


На дворі шалїла буря г цілою силою, а 


в р Я б вина і напив ся до чужинця, що не спускав | що мої політичні погляди і моєї сестри розхо- 
.Затишній і теплій комнаті сиділо ся тим лю- 


а єго з очий, те сказав відтак не без якогось! дять ся; зале наш тато суть для нас беасто: 
н огірченя: іронним судиєю, бо они люблять і своїх земдя- 
двери я став хтось раг пораз гримати до -- Пю на наше ліпше знакомство, пане ; | КІВ 1 Англійців і не Зе пами анї против 
Е а мурин дав знати свому панови, що | ми, бачу, видимо ся перший раз, хоч по тім, | одної ані против другої стирони. 
00 подорожного вахопила буря і він! що Ви так дуже дивите ся на мене, здавало -- Таки так -- відозвав ся на то Вартон 
Зр ся до хати на ніч. би ся противно. оглядаючичь то на одного, то на другого го- 
анн по першім запуканю ванепокоїв е Видко, що вино єму смакувало, бо цмок-|стя; — я маю щирих приятелів в обох арміях 
Знериі а, повів очима від свого гостя до|нув, підніс фляшку до сьвітла та подивлявії побоюю ся побіди кождої партиї, яко жерела 
тина н б и еи а? че друга го-|єго Р ясну барву. СР, Е. | порно. приватного нещастя. 3 
Зе. езда стояти в якійсь звязи з першою. ‚ ст енї видять ся, що ми ще ніколи не; -- Мені видить ся, що Ви тим ооо 
дою Зв час сказати муринови не певним го- |стрічали ся -- відповів Гарпер усьміхаючись | не маєте чого так дуже шобоювати ся єнків 1) 
олар» щоби впустив невнаконого, як вже йу злегенька, а відтак звернув ся до Сари, що си-|-- вмішав ся тут до розмови пово прибув- 
Ли ся двері та увійшов новий гість. діла побіч него і відозвав ся от так собі до неї :| ший, та наляв собі знову вина. 
ли кинув оком на Гарпера, пристанув — Ви привикли до рухливого житя в! -- бго Величество має може вправнійше 
леку і повторив відтак просьбу, н а тепер мабуть здає ся Вам, як би Ви | войско, як єсть краєве — відповів господар, =, 


На хви 


6го т У 
риймили до хати. тут жили дуже на самоті. але й Американці мали значні успіхи. 


дуже уи сего нового гостя не сподобала ся - Ще й як! -- відповіла Сара борзо. 5 Гарпер не звертав уваги на обі ті замітки, 
дворі і ртонови і єго донькам; зде буря на Та й я так само, як мої тато, хотіла би, щоби | лиш ветав і попросив, чи можна би єму вже 
вий непевність можливих наслідків змуси-|ся люта війна рав скінчила ся, 1 щоби ми мо- | спочати. і 
б рого чоловічка, що він рад не рад прий-|гли знову вернути до наших приятелів. «Ледви що Гарпер замкнув двері за собою, 
другого чужинця на ніч. — А Ви, панно Франсес, бажаєте також |як той, котрого лиш нерадо впустили до ха- 
оку } кэй Пейтон постарала ся о нову переку- | так само мира, як Ваша сестра? зан к <р 
Еее кт котрому буря дала ся добре в — З деяких причин бажаю дійстно так! 1) Өикі (Үалкев) слово походяче від алги. 
ред «Мр рошено, щоби живив ся тим, що пе. само -- відповіда она споглядаючи несьміливо | ского слова Елоїіві (інгатш), що значить , Ангаївць", 
ГО поставили, бо другі вже повечеряли. |-- але не з кривдою прав моїх земляків. |а шерекручене Індиянами на „енкі“, Так назива- 
"н скинув з себе грубий плащ, сїз собі — Прав! — відозвала ся єї сестра гнів- ють Івропейці насьмішливо північних Амерп:, 

НО на поданім кріслї і не даючись довго | ливо; — а хто-ж має більші права, як не воло- канців. А 


рання лин САБ саа ЕЕС ЕБ, 


вигід 


): 


2 


обиежають ся на якийсь однин повіт або одно 
місто, а противно, они положеві ним для ці- 
лого народу руского, — се муж і народний 
діятель, що ціле житє своє посвятив на услуги 
руского народу і церкви, — То комітет з уваги, 
що се не місцеве а всенародне торжество, за- 
прошує веї рускі товариства і взагалі всїх Ру- 
синів без огляду на партиї до участи в сім 
торжестві на девь 7 жовтня с. р. 

Передовеїм звертає ея до Вае, Веч. отці 
духовні, з прошенєм, щоби Ви своїм теплим 
словом заохотили нарід до як найчисленній- 
шої участи в тій торжественнім сьвяті. Конеч- 
ним єсть, аби явило ся як найбідьше відпо- 
ручнеків Громад і Читалень з вівцями гі збіжа, 
листя дерев і цьвітів по можности з лентами 
або поясами. 

Відпоручники і вої участники зберуть ся 
при улици Конарокого о годині 8-ій рано дня 
7 жовтня коло старого кладовища, з відки по 
відправленю зау покійної панахиди о годинї 9 ій 
рано двигве ся похід разом з домовиною до 
катедральної церкви. 

Вечером того самого дня відбуде ся кон- 
церт духовний, сполучений з відчитом о житю 
і заслугах покійного Владики після програми, 
котра роздасть ся в девь концерту при вступі 
на салю. В сій ціли звертає ся комітет до веїх 

руских товариств сепівацких і взагалі співолю 

бивих Русинів, щоби зволили взяти ласкаво 
участь в концерті. Проба генеральна відбуде 
ся в середу б го жовтня о годині 7.1й вечером 
в сали городекій. 

Комітег має повну надїю, що поклик Гу- 
синів з столиці покійного Архієрея відобє ся 
як найдальшим відгомоном по цілій Руси, 
що тисячі руского народу прибудуть на се 
величаве торжество і покажуть, що вміють все 
цінити заслуги добрих і правдивих синів Ма- 
тери Руси. 

Просимо веї рускі часописи о повторенє 
сеї відозви. 

В Перемишли дня 27 вересня 1897. 


За Комітет: 
Шеховичь Лев. о. Іван Савчин. Алексамдер «Ти- 
сяк. о. Микола Шідгорецкий. др. Кирило Чер- 


люнчакевич. Іван Франчук. 


ти, пустив з рук ніж і вилки. Підняв ся по- 
воли — отворив двері -- послухав, чи ще чу- 
ти кроки замтого другого -- і замкнув двері 
назад, підчас коли другі, що були з ним в ком- 
наті видивили ся здивовані і перепуджені 
на пего. 

До двох мінут щезла тепер червона перу: 
ка, що вкривала єго чорні кучери, велика бо- 
рода, що закривала єго лице -- згорблена по- 
става; котра надавала єму вигляд пятьдесяти- 
літного чоловіка. 


Човинки. 


«Тьвів дмя З жовтня 1597 
і 


= Переносеня. Дирекция почт і 1936: ръвів 
перенесла оФіцшала почтового Алекс. Микульского 
з Ярослава до Кракова, та асистентів почтових 


Володим. Цеплика в Ланцуті і Мавр. Бардаха 
в Дукли, першого до Львова, другого до Терно- 
поля. ; Р ~ 


повітової в Городку, з то одного з групи громад 
сїльских на день 17-го, одного з міст на 18-го та 
двох членів з більшої посілости, розписала Прези- 
дия ц. к. Намістництва на день 19-го падолиста 


1897. 


Перенесвнє мощий Вука Караджіча. 
Сербеке правительство указом з 14-го мая с, р. 
постановило таїнні останки батька нової сербокої 
письменности Вука СтеФановича Караджіча, епо: 
чиваючі на віденьскім кладовищи ев. Марка, пе- 
ренести до вітчини і зложити в катакомбах собор- 
ної церкви в Білградї. Сербска Академія, 
припоручено се діло, уладжуе 
Караджича у Відви дия 10-го с. м., а похорони 
дня 12-го с. м. О сїм торжестві зві- 
і наше 


котрій 


в Білградї 
стила сербока академія 
ство імени Шевченка. 

-- Руский народний тватр виїхав ві Ста- 
ниславова до Бучача, де дня 5-го жовтня розио- 
чпвав представлене. 

— На кару смерти засудив трибунал тер- 
ношільского суду 1з. Гроньекого, що н звірокий 
спосіб убив свою жінку. 

— Мимовільна отруйниця. Пятилітша дочка 
теслї Иосифа Мухи, замешкалого у Львові під ч. 
4 при ул. Валовій подала свому дволїтгному брат- 
чикови, котрий хотів пити, еФдящипу з потасовим 


наукове товари- 


--- Дбпоьзняючий вибір зохероа засвів ради 


лугом, гадаючи, що у Флящинї в вода. Дитиня 
випивми ту воду, померла в страшних муках 
мимо скорої лїкарскої момочи по 13 :одинях. 


Родичів потягнула поліция по одвічаяьности. 

-- Невдале самоубийство. Хаїм Бадер, ро- 
дом з Роздолу, 22 лїтний академик, єтрілив до 
себе в ліву скрань два рази з револьвера. Одпако 
оба рази ясувули ся кулі по кости і застрягли 
в шкірі. Невдалого самоубийника відставлено до 
шпиталю. 

-- бгні, З Равщиви пишуть: Дня 20-го ве- 
рееня е. р. в день Рождества Шресьв. Богородиці, 


відкопявв мощий | 


знищив огонь за кілька годин до крихти майні 
ії сегорічні збори одинайцятьох господарів в Мос 
тах малих, повіта равского.  Обезпечених в ,Дні 
стрі“ було лише чотирох. О якімсь ратунку, хот 
то стахо ся о 11-тій годинї перед полуднем, не 
могло бути й бесіди; раз, що мало хто з людиї 
був дома, бо одні пішли на службу Божу до Гре 
ібенного, другі на відпуст до Потелича, а по дру 
ге, що був сисьний вітер, котрий від разу з пер- 
шого аанявного ся! будинку кинув сніпком на 
стоячу дальше ніж 1000 кроків стодолу, Аж піз- 


нійпів понадіздили люди з Гребенпого, з Корнів, 
з Тенетиск і зачали дещо ратувати, 
Иосиф Глушкевич, п. к. пре 


зидент краввого суду в Ряшеві, почетний горожа- 
нин міст Ясла і Радомисля, дня 8 го жовтня, ско 
ропоетижно на удар серця, в 58-ім році житя; — 
Теодор Брикович, богослов НіІ-го року дня 1-го 
жовтня, в Тернополи, в 23-ім році житя. 


Господарство, промиел, торговля, 


| 

-- Померли: 
гігієна і виховане. ! 

Добрі ради. 

— Рука а машина в господарстві. 
Здає ся, що нема вже нині нікого, хто би ка- 
зав, що в господарстві ліпше робити руками 
Як машиною, а мино того все-таки міліони а 
|міліони рук працюють при господаретві. беть 
богато таких робіт, котрі не можна зробити 
инакше як руками; але й до самої машини все 
те тпаба рук, отже видко, важнійша в 
господаретві як машина. Коли так, то може Й 
рацию мають ті, що нарікають на машини і 
кажуть, що очи Їм заробок відобрали ? Не зо- 
всїм. Нарікають і будуть нарікати лиш ті, ко- 
трі не мають і не знають иншого способу до 
роботи, як лиш голих десять пальців. То прав: 
да, що при нїякій роботі не обійде ся без рук, 
але й то правда, що нинї в господарстві хоч 
би й як маленькім годі вже обходити ся без 
машин. Машина не заступить зовсїм рук, але 
заступить число рук; де би треба двайцять, 
трайцять рук, там стапе одна машина. Машина 
ваступає Час; де би треба малим числом рук 
робити двайцять, трийцять днів, там для ма- 
шини треба лиш два, три дна. Рука не завсіг- 
ди однаково робить, не 'з однаковою силою; 
молотільник бе в рана сильнїйше цїпом, під 
печер вже далеко слабше; машина робить за- 


уст. 
о) 


Такої гадки о фрайкурах був не лиш сам 
одпи мурин. Вигода і конечність єпонукали 
були проводирів американьокого войска ужи- 


вати деяких підрядних агентів в досить сла і 


сил; а коли традиция не єсть дуже несправе" 
дзивою для іх геройства, то успіх мусів зро- 
бити немалу честь вї предвиджу ван. 

Той корпус „Аїетав якусь дивну назву 


бими засадами, до того, щоби малими зачіпка-| нхлопці від коров“, мабуть длятого, що нін ду- 


ми непокоїти ворога. 

Пора не була до того, щоби тим людем 
добре дивпти ся на пальці, отже несправедли- 
вість і гнет були природними наслідками вой: 
скової власти, не стоячої під ніякою контро- 
лею цивільної зверхности. 


же любяв сї пожиточні Розе 


! Г лава друга 


| Батько пана Вартова був родовитим Ан: 
\глїйцем і походив з родини, 


котрої парлямен- 
Гтарні інтереси дали їй можність вислати мо: 


— Тату! -- Мої дорогі тату! — відозвав З часом утворив ся відділ фрайкурів, ко- | лодшого сана до ню-йоркокої кольонїї і там его 
ся хороший молодий мужчина. -- "Та й ви, трих одиноким занятем мусіло лиш то бути, |поселати Молодий мужчина, як сотки инших, 
мої любі сестрички! -- Тіточко! — Преці раз щоби під позором патристизму і свободолюбно- осїв на вавсїгди в сїм краю. Він оженив ся а 


я вас знов побачив! 

— Нехай Бог тебе благословить, Генри-, 
ху, синочку мій! -- сказав здивований, але 
вельми урадований батько, підчас коли сестри 
розплакали ся і припали єму до грудий. 


Лиш вірний чорний слуга Цезар, що Эша 


в родинї, був сьвідком сего несподіваного звида- | 
ня, та й він поцілувавши свого любого панича 
в руку вийшов. 

Коли кін по короткім часі вернув знову 
до комнати, допитував ся як-раз молодий ан- 
глїйский капітан: 

— Але хто то той пан Гарпер? — 

він мене не зрадить? 
Ні -- ні, мастер Гаррі?) -- відозвав 
ся на то мурин; -- я заглядав тепер -- мас- 
тер Гарпер на колінах — молить ся Богови. 
А ніякий чоловік, що молить ся Богови, не 
зрадить доброго сина, що прийшов навідати 
ся до свого старого батька. Так робить лиш 
фрайкур?), а не християнин. 


Чи 


2) Масгер == пан, господар; Гаррі -- Генрих. 
3) Фрайкур -- слово по поховині нїмецке, 
по половині Француске, а до того ще й трохи у 
нас перекручене; Фрай (їгеі) = вільний, кор (пере- 


{сти увільняти своїх співгорожан від всякого! 
злишного дочасного добра. 

Часом войскова власть ще й старала ся 
о то, щоби піддержувати такий самовільний 
і поділ майна, а бувало 1 так, що якийсь мало- 
значний командант надавав ділу, що виходило 
на простий рабунок, ба й доводило до проли- 
ву крови, якоїсь законної санкциї. 

З англійскої сторони льоаяльність *) не 
хотіла бути докучливою там, де мала отверте 
поле до того; але єї фрайкуря стояли під яко- 
юсь дисципліною, їх поступованє було систе- 
матичвїйше. Єї проводирі научили ся з довго- 
го досьвіду оціняти вартість сполучуваня всїх 


| 
кручеве на „кур“ Француске согрѕ, тіло, відділ 
войсковий, корпус). Фрайкурами звано давнійше 
відділи войскові 1 людчй в пих, котрі з власної 
охоти вступали до них. Фрайкурам вільно було 
часом рабувати, а найчастїйше они самі то собі 
позваляли. 

1) Льозяльність значить: „законність“, „вір- 
ність підданих“ — від търанцуского слова Јоуа] 
(чит. льоаяль); тут розумів ся ту партию, що сто- 
яла по стороні ангаїйскій і уважала себе закон- 
"ною, вірною королеви англїйскому. 


‘одинокий потомош сего полружа виїхав бун н 
молодих літах до Англії, щоби там докінчити 
своє образоване. 

Аз смерть єго батька спонукала єго вер: 
тати навад, щоби обняти по нім досить велику 
посілість і честне імя. 

Невадовго по тім пан Вартон оженив ся 
і люблений та поважаний всїми людьми жив 
собі щасливо родинним житем, аж нараз нару- 
шено єго спокій. 

Єго одинокий син, котрого ми предетави- 
ли в попередній главі, вступав до войска і на 
короткий чае перед вибухом війни вернув до 
вітчини в тим войском, котре міністерство ува: 
зқало ва конечне вислати на поміч в ріжні сто- 
рони північної Америки. 

Єго доньки дорастали, а їх вихованє ви- 
магало веїх тих догідностий, які може подати 
лиш місто. бго жінка, котра від кількох літ 
невдужала, мала ще лиш на стілько часу, що- 
би притиснути свого сина до серця і натішити 
ся тим, що вся родина внов при купці, заким 
революция мов би огиенною струєю понесла ся 
від Джорджії аж до Мессечусетс. 

Той удар був за тяжкий для слабого здо- 
ровля матери, котра мусіла дивити ся на то, 


веїгди однаково і з однаковою силою. Одні руки 
не можуть кілька робіт нараз робити; одна ма- 
Шина робить нараз кілька робіт однаково до- 
бре і докладно. Васшість машинової реботи під 
Многими взглядами не дасть ся ваперечити. Але 
Машина має свої услівя, без котрих не обійде 
ся, коли має робити 1 добре робити. До маши- 
Нш треби відповідної сили і доброї та розумної 
обслуги, треба н. пр. добре еправленої рілі і 
Т. д. Вее би то добре було — скаже хтось мо- 
Же — коби дыш можна мати машини, коби они 
Не так дорогі, а то малому господареви нїяк 
Здобути ся на машину і він мусить робити ру- 
Ками. Ї то правда. Отже що-ис робити малому 
Господареви ? Чи тики зовсім обходити ся бев 
Мащин? Ні; і малий господар повинен і може 
Здобути ся на машчви, але єго машини можуть 
мусять бути трохи инші, як машини велико: 
ГО господаря. Роботу тих машин мусить він 
сполучати з ручною роботою і ними собі єї 
Улекшати. Богато таках машин може він сам 
@06і придумати, сам собі зробити. От н. пр. най- 
простійшою машиною єсть дручок -- підойма. 
і що двигати вів плечима при мащеню ко- 

Ліс, коли то можна зробити підоймою? -- Веї 
ЗНариди господарскі то лиш самі машини, 
але дуже прості, при котрих не обійде ся 
що правда, без праці рук; але малий господар 
як раз повинен так собі ті зваряди робити, 
щоби они в єго руках ставали ся дійстайми 
мащинами, хоч вовсїм простими, і улекшали 
зму ручну роботу. Віч може придумувати собі 
1 робити навіть вложені машини. Корба, підой- 
Ма, кружело, колісце, навіть пераз і простий 
Кілок або клин — то все части машин, котрі 
Відповідно зложені дають машину, котра улек- 
п 1 прискорює роботу, змеяшає число робо- 
Р Не завеїгди треба аж купувати фа- 
Стіна у Граблі н. пр. на колесах до 
я сїна можна собі самому зробити. 

зо Й 4 а ручну машинку до еїяня, 
на високі еч У ло денгана оода 
робленя масла РЕТ масничка до скорого 
" "черайцца роою і богато богато инших 
вати 6а 9 сае: 1 машинок. Але при тім 
о ЛНВ Фо що хоч має ся ро: 
ах те оби робота була лекша і скорша 

д був тревалий і не дорогий. 
Дуже добрий порошок від ви- 


прів: Е = за. а 
ріваня у дітий і на відпарене у ху- 
У маленьких 


доби. 


и = 
ЩО єї син іде на війну, 
воювати проти членів єї 
ёго не видержала. 
о віякій части Америки не приймили ся 
коня 1 не запустили глубше корінь авичаї Ан- 
аа А 1 їх аристократичні погляди о крови і 
РУ Відпеню, як в деяких Зоро ню юрсокої сто- 
~ 8 Правда, що звичаї даввійших голяндских 
аобеленцїв перемішали ся трохи в англійскими, 

8 сї послідні задержали перевагу. 

То привязане до Великої Брутанії вбіль- 
Шало ся ще черех часті супружества межи офі- 
ц краю а доньками богатших 


зми матерного 
«Знатиїйших родия в околиці, аж в початком 
кольомія 


ВіЙву 
Рон корони. 


щоби там на полудни 
власної родини -- она 


Диви станули були по стороні народу. 


А "Лиш в місті Ню-Юрку і сусіднім окрузі, 
Мала нова република ніякої власти, підчас: 


Чаи власть короля не сягала дальше, як доти, 
ё армія могла піддержати. 
вірні я че такім стані річий взяли ся впливові 
тод задані до тиких способів, які найлїише 
бар Я ся з їх всїлякими характерами 1 ста- 
Щами. 
с. аа взяв ся до оружия в обороні ко- 
ду старав ся своєю відвагою боронити то, 
И Б" правом свого монарха і своєї вла- 
ржави, від наслідків Іат ої айаіпдег 9). 
кати == свою а. щоби дон 
війни ди ща від ваколоту і небезпечности 
свои х краю, котрий в натиском навивали 
грідним". 
Рета, хитрійша часть, лишила ся в своїм 


Місци 


5 

Лк ) Читав ся: ля оф аттенедер, значить: „ва- 

ти 
х, що держали в Англїею. 


Е. у. ; дітий дуже часто випрі- | не має сеї недуги. Скоро лиш догляне ся, що 
І0ТЬ делікатні части тіла н. пр. пахвини, під | під оком волосв облїгло, то майже певний знак, 


"майже зовсїм етзнула по ето- | 
| значить в очах єго земляків майже то само, що 
але й то празда, що деякі впливові ро-, 


гокрузві домок, де звичайно перебував серед лїт- 


уродженя, маючи ровум і не спускаючи | вояком -- внав ся не конче добре на людех 


провинах" (виданий републиканцями против! сок з американьских акаций“; тут тілько що „на 


шийкою і т. п. так дуже, що аж тільце розра- 
нюєсь і злазить з него тонесенька плївочка. 
е дануани вже то що дитину треба часто 
купати і випрівші місця промивати, треба їх 
ще й засипувати дуже мілким і таким порош- 
ком, котрий втягає в себе вохкість. Коли вже 
нема що иншого під рукою, то можна ужити 
гречанної муки. Звичайно купує ся в аптиці 
порошок з нитоти або так зване Гісоройіш. 
Замість того порошку (бо він досить дорого 
платить ся і его мало можна привбирати; ни- 
тота росте по лїсах абс край лїев і треба ва 
нею добре глядати і находити ся) збирають 
порошок зг цьвіту ліщини, в базьок, або в цьвіту 
ялиць. беть то порошок жовтий як сірка і ду- 
же мілкий. Але коли тіло у дитини дуже ви- 
пріває і ранить, то найлїпше зробити собі або 
дати вробити в аптиці такий порошок: купити 
один грам т. зв. ніксу т. є. паленого цинку 
(білий порошок) і 15 грамів рижової муки (т. яв. 
пудру), виішати разом і тим порошком засипати 
випрілі місця. "Тіло до пару днів загоїть ся. 
Найліпше дати собі зробити той порошок 
в аптиці на слідуючу рецепту: /іпсі охудай 1:00; 
Атуї 1500. В порошок той мочить ся кусник 
вати і нею накладає ся єго на рану. Той сам 
порошок дуже добрий також на відпарене у 
худоби. 

-- Місячна сліпота у коний, єсть 
то хронічне запалене ока, котре щезає але до- 
сить правильно вертає що кілька неділь. Забо- 
бонні люди думають, що ся недуга походить 
від місяця 1 від того то пішла й назва неду- 
ги: ,місячна елїпота“, Звичайно невлужає кінь 
лиш на одно око, рідко на оба. Недуже око бу- 
ває з початку замкнене, а повіка на нім опух- 
ла. Око слизить їдку материю, внаслідок чого 
облазить волосє близько ока. Коли око єсть 
отверте, то оно єсть у внутрі мутне, ввутрішна 
болонка на повіках червоча а зіниця вузка. 
При відповіднім ліченю недуга уступає по двох 
або трех неділях і око сгав знов чисте і ясне. 
Колизю недуга частійше вертає, то наконець 
робить ся більмо. Шо єсть причиною сеї не- 
дуги, доси напевно не знати. Здає ся, що вле 
пасовиско, душна стайня, перестуда, а може й 
вміна зубів суть єї причиною. Самому лічити 
коня від сеї недуги не можна і длятого треба 
покликати ветеринаря. Але той хто купує ко- 
ня, повинен добре придивити ся, чи кінь вже 


з ока своєї власности, в може і длятого, що 
зросли ся з місцем подій, де проминув єї ди- 
тинний вік. 

До сеї части належав і Вартон. Забекпе- 
чившись на всякі случиї тим, що вложив внач- 
ну часть своїх гроший в англійскім банку, по- 
становив він не уступати ся в місця борби і 
задержати неутральність, котра би мусїла ва- 
безпечити єму єго велику нпосїлість, чи би по- 
бідала ся чи та партия. 

Він удавав, що віби то лиш вихованв сво- 
їх доньок має на оці, коли одного равзу его 
СВОЯК; що в новій державі занимав високе ста- 
новище, вробив замітку, що перебувати в місци, 
котре всю пору ясть лиш англійоким табором, 


перебувати в англійскій столици. 

Пан Вартон внаючи, що то серед тепе- 
рішних обставин єсть непростимою провиною, 
переніс ея на село. Він мав у вестчестерскім 


ної спеки. 

Сара, яко найстарша донька, входила вже 
в товариства, а Франсес мала ще рік або два 
учити ся, як то бувало говорила тета Жанет- 
та Пейтон, котра покинула була свої рідні сто- 
рони у Вірджінії, щоби осиротілим сестрінни- 
цям заступати матір. 

Отже Вартон перенїс ся з тяжким серцем 
до Льокосте б), підчас коли его доньки і їх тета 
мешкали і дальше в містї. Полк капітана Вар- 
тона стояв валогою в місті, а батько що лиш 
нерадо лишив доньки самі, був бодай трохи 
спокійний, внаючи, що єго син близько них. 
Але капітан Вартон був молодим чоловіком і 


6) Льокосте (1.оспѕіѕ) вначить дословно: „аї- 


село“. 


ЕЕЕ ОО с -; 


т 


що кінь або вже мав або має місячну сліпоту. 
Коли хтось хоче знати, чи кінь на одпо око 
не видить, то треба коневи вавязати здорове 
око хусткою і вести єго на довгім арканї че- 
рез який пень або грубий дручок. Скоро кінь 
зачіпить ногою об дручох, то вже влий внак, 
бо коли добре видить, то переступить его. Ту 
пробу зробити кілька разів а ва кождий раз на 
иншім місци а тогди буде ся мати певність. 


Щоби чоботи не перемакали, має 
бути дуже добре мастити пришви від часу до 
часу теплим олієм рициновим. Олій той напов- 
няє шкіру і не лиш не припускає до неї води, 
але ще й робить вї мягкою. Олію того не треба 
однакож купувати в аптиці, девін дорогий, але 
в якім склепі коріннім. Підощви знов, особливо 
в нових чоботах треба намастити перевареним 
олієм льняним, а треба мастити доти, доки ще 
шкіра втягає в себе олій; такі підошви дер- 
жить ся майже ще раз так довго як звичайні, 


ТЕЛЕГРА Н, 


Відень 5 жовтня. Відручне письмо цїсар- 


ске вакрило сойм хорватский на необмеже- 
ний час. 


Рим 5 жовтня. Під Аостою вискочила 
льокомотива особового поїзду в шин і упала в 
пропасть. Машиніст і паляч погибли на місця, 
десять осіб ранених. 

Атини 5 жовтня. Маврокордато висланий 
до Царгорода для оконечних переговорів о 
услівяк мира. Слідуюче засїданє палати відбу- 
де ся нині. -- Міністер скарбу  ПІтрайт зая- 
вив в розмові в одним дневникарем, що пере- 
дусім буде старати ся о пороғуміне з вірите: 
лями Грециї, а відтак затягне повичку на о- 
плаченє воєнних коштів Туреччині. 

Мадрид 5 жовтня. Склад нового міністер- 
стеретва такий: ШПревидия Сагаста, Гуйон 
справи заграничні, Ромерой-Гірон судівництво 
генерал Корреа війна, адмірал Бормейо мари: 
нарка, {.Льопез скарб. Капдепон , справи вну: 
трішні, гр. Хікена роботи публичні і Морет 
кольовїї 
Е ЕЕ 


За редазцюм хідподідча. іде ту 


ЈАс МУЖ, 


та гадав, що під червоним уніформом не може 
крити ся не благородне серце. 

Вартонів дім став ся незадовго зборищем 
офіцирів королївскої армії, як кождий дім, 
гідний того, щоби они звертали на него свою 
увагу. Наслідки того спільного житя були для 
деяких родин, де збирали ся офіцири, щасливі; 
але для далеко більшої части шкідливі, бо роз- 
буджували надії, котрі ніколи не мали спозвити 
ся -- для деяких, котрих також було немало 
були просто згубні. 

Звістне загально богатство батька, а може 
також і то, що брат був недалеко, хоронило 
дівчата від таких небезпечностий, але годі було 
сподівати ея, щоби вої лес пі ыкі діста- 
вали ся красному личку Сари і єї повабній 
поставі, проминали зовсїм марно. 

Сара була рішучо першою „красавицею“ 
в місті, бо, як то звичайно буває в сїм кліматі, 
розвинула ся скоро, була повабна і образована; 
ніяка дівчина в місті не могла з нею рівнати 
ся, хиба ще лиш єї молодша сестра Франсес, 
але тій було ще лиш несповна шіснайцять лїт 
і она так само мало думала о якімсь супер- 
ництві, як і єї люба сестричка. 

Сара дійстно не внала крім розмови з пол- 
ковником Вельмером більшої привмности, як 
дивити ся на свою молодшу сестричку, котрої 
краса ровцвитала ся як пупінок рожі, а котра 
врастала побіч неї ві всею невинностию моло- 
дости, з цілим одушевленем живого темпера» 
менту, та й з вродженою собі збиточливостию. 

Чи то було причиною, що Франсесї не 
діставали ся ті лестні слова, якими обсипувано 
єї сестру, коли посходили ся войекові стрійки. 
та обговорювали воєнні події -- досить, що ті 
розмови робили на обі сестри вовсїм противний 
вплив. 


олога, 


(Дальше буде.) 


ЗВ РРО ОЗ ОВ ЯВНО ЗРО ВОЯ  ВОО оорОбОбеОофФЕвЕфакОжВО 


як 
8% 


асы : 


: Һльосети з перепливом р і бев того. — ЗР. кльо- 
, сетові. -- Баналові | 

х Зб ірники на воду. — зодчий урядженя пеле. м 
· Вентілятори. — Прибори до водотягів, як також руря 
ляні і ковані. — Помпи, фонтани і всякі арматури. 


Застутенія нів для Галичини й Бучовини 


: ГЕРМАН ГАМЕЛЬ у Льзові Пасаж Газемана ч. 8 


Па жаданє висилає ся катальог и. 
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РАН р р рус і 


Ж 


Прибори для фотографів так фахових як аматорів 


Репродукциї найкрасших образів і діл штуки, 
рами, листви до рам, і т. п. предмети продає найдешевше 
найбільший фабричний склад апаратів 1 приборів фо- 
тографічних. 

Львів, ЛЮДЕВИК ФАЙГЛЬ Пасаж Гавемана 8. 


кааиыр зании араатан 


В 


рте е о1о (о (о {о9о ододојо о 


Бюро дневників і оголошень ЇВ, льФна у Львові 
улиця Кароля Людвика число 9, приймає 


абонамент на веї дневники по пінах оригінальних. 


НЫР Срднааночанннимя паана ЕА С ааа 8А БРЕС ЕРЕНЕЦЕНЫНЕЕН БЕЭРЭТОФОЕШРЕРЧСФЭЕЦЕШЕ РНЕ ЕРА чию один == 
паноа ааа 


З дрожариі В. Лопимъското під зарядом 8. І. Бабзрь. 


